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Cher Client,

Tous les matériels MOTOSTANDARD sont minutieusement contrdlés et essayés avant leur
sortie d'usine. Si 3 la réception de votre SUPERIOR, ou pendant son fonctionnement,
vous constatez un défaut ow une anomalie quelconque, écrivez-nous i

HMOTOSTANDARDYD
Senvice Apnes-Vente

Usine des Bruy@ugs
MACON (s.&.1)

Toute suggestion ou toute proposition d'amélioration émanant des utilisateurs de
machines MOTOSTANDARD est attentivement étudide, ce, afin que nos moteurs, machines
et accessoires répondent aux souhaits et désirs de nos clients,

Avant toute proposition, il est nécessaire de mentionner le numéro de ch@ssis et
le numéro du moteur de votre appareil, et si possible, le nom du Concessionnaire
ou de 1'Agent qui vous a livré votre SUPERICR.

Au moment de la livraison, vous devez signer la carte de livraison qui vous est
présentée. Cette carté est retournde par 1'Agent vendeur, 3 notre usine.

De8s réception de cette carte, motre Service Aprés-Vente vous adresse la CARTE DF
GARANTIE. Cette carte vous assure pendant la période de garantie (6 mois), la
GARANTIE de votre SUPERIOR,

Conservez précieusement cette carte de garantie, car elle devra &tre remise a
votre Marchand Réparateur pour toute intervention sur votre appareil pendant la
période de garantie,

Nous vous recommandons de lire attentivement la présente notice et nous vous
remexcions de la confiance que vous nous accordée en choisissant notre Marque.
Nous souhaitens que votre SUPERIOR MOTOSTANDARD vous rende tous les services que
vous attendez de lui chaque fois que vous en aurez besoin.

MOTOSTANDARD

~ La TERRA MOTOSTANDARD compléte admirablement votre SUPERTOR pour tous les travaux
de précision,renseignez~vous auprés de votre Agent Vendeur MOTOSTANDARD,
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Canbunant :

Caractierndistiques géntrnales

Dimensions : Longueur totale 1580 mm
Langeun totale 780 mm
hauteur totale 920 mm

Voie avant 620 mn
wundene néglable de 490 & 655 mm

Gande au s0L sous essieu avant 230 mm
dous edsdeu arniine 190 vm

Podds & vide en ondre de manche 237 kg
avee disques alourdissewrs, contrepoids
ean dans Les noues : 310 kg

Prewnatiques : avant 350-8 & progil directeur
e 6~17 a progil agraine

ou pour fondeuse & gazon portée ou trainde :

520 ~12 oG 550-12 & progil noutiern ou Lisse.

MOTEUR

Moteur G U T BR O D Licence M A G Lype 1030 cycle 4 temps
monoeylindnique & axe vertical et & soupapes Laténales
alkésage 75 mm s
souktn - 4% v cylindnée ¢ 300 em3

puissance a 3800 Tourns/Minute : 9,5 CV
puissance fiscale : 2 CV

"Essence NORMALE, Le SUPERcarburant n'est pas consellls.

Pendant Lo période de nodage, nous vous conseillons d'utilisen

en mélange a £'essence i naison de 7 doses pour 10 Litnes (1 dose |

par réservoin), L'huile spéciale pour hauts de cylindre :
B P ENERGOL U C L

ALLuGge b oy votant magnBitique BOSCH LIJUSB/1/143/16/1
Ccarntement du nupteun 0,3 & 0,4 mm
avance a L'allumage 3,2 mn avant Le point mont haut
bougie giletage 14x125 BOSCH W 175 T 1

bougie Zquivalente : K L 6 F50

embout antiparasiteé agneé : BERU OA 4/14F
Carburateun : :
BING 8/25/33 gicleurn prnincipal 120

gicleur de ralenti 70
tube d'émulsion 4

Jeu des soupapes : Adnission 0,10 a 0,15 mn
Echappement 0,15 & 0,20 rm




[rommnmese BOTTE

Sernage de La culasse : 4,7 metres/Kilo

Capacite : du néservoir a carburant 6 Lithes environ
du canter d'huile moteun 1,2 Litne

Lancement du motewr :
par dgnastan BOSCH LAJEJ 90/12/2900+0,R5

Batterie ¢
"‘BOSCH 12 volts 18 ampéres

EMBRAVAGE -

Monodisque a sec SACHS K 140 Zarage 3,5 kg
Jeu au Levien de cormande primaire 5 & 6 mm

Boite & 2 viteases avant
1 awndine avee multiplicateun donnant :
2 avant 1 point mont 2 wvitne

Transmission pan vis et couronne

Pont avec differentief blocable.

Position Position | Vitesse en Km/hewne | Avee né- | Danultiplication
mulliplicat, | Levier def pour 3500 T/moteurn | ducteun §4inake
vitesdes

1 1 4 - 2,460 0,820 1/150

2 3 3,560 1,187 17104

1 2 6,850 : 2,280 1/54

2 2 9,850 3,263 1/37,5

1 AR 3,680 1,227 1/101

2 AR 5,300 1,770 1/70

PRISE DE FORCE
anene et avant

avant : Zourne au régime moleur
avniere : prise de fonce dépendante (Levier poussé en
avant) et indépendante (Levier tiné en annitrel

Levden de | position | Levder de JVitesse prise de 504::4
puise de § multiplic. vitesses jpour 3600 T/Mn moteur
poussé ] ! : 470 T/Min
(dépendante) 1 2 1291
2 1 676
2 2 1861
1 AR 691
2 AR 1000
e 1 1 ou 2 631
(im)iépendan- 2 T ou 2 210
Le




Capacité d'huile de La boite 1,7 Lithe

GARANTIE

La periode de garantie est de 6 mois & dater de La mise en noute
du SUPERIOR.

MOTOSTANDARD assune £a GARANTIE pour toutes £es pitees ou ensembles
reconnud difectueux par nos Services Techniques.

Avec La carte de GARANTIE, vous recevez deux bons de névision
gratudte apnes Les 5 et Les 30 promilnes heunes de travail. Ces
eartes dodvent etre nemises @ voire Marchand Réparateur au moment
des ndvisdions, elles vous assurent fa gratuité de La wmain d’oeuvne.

Les FOURNITURES (huile , graisse ete...) nBcessaines & ees opé-
nations sont & La CHARGE de L'utifisateun.

Le SUPERIOR doit étne ament a L'atelien de L'Agent pour ces deux
ACULSLONS .

QUELQUES RENSEIGNEMENTS INDISPENSABLES :

Immatnicwlation ¢

Si vous €tes amenss a empiunter avec votre SUPERIORdes voies publiques,
celui-ci doit répondre aux exigences du code de la route, et en particulier
étre immatriculé.

Ce type de machine a &té agrée par le Service des Mines et réceptionné. 11
vous est remis en méme temps que la facture le certificat de conformité en
deux exemplaires : un blanc et un barré rouge. L'exemplaire blanc doit Btre
remis & la Préfecture avec la demande de carte grise, 1'exemplaire barré
rouge doityester en votre possession.

51 votre SUPERIOR ne sort jamais de votre propriétd, il est inugile de le
faire immatriculer. '

Assurance

Si votre SUPERIOR emprunte des voies publiques ou s'il est conduit par un
employé, renseignez vous auprés de votre assureur.

Numéro de chissis

Le numéro de chdssis de votre SUPERIOR est frappé a froid sur la partie
droite du chi3ssis au niveau du poste de conduite, au-dessus de la plaque
du Constructeur.

Numéro de moteur

Le numéro de moteur est également frappé a froid sur la partie droite du
carter de ventilation, au~dessus de la plaque du Constructeur.
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(APPRENEZ & vous daniliariser

avec votne SUPERITIOR

TABLEAU DE BORD

CLE de contaci-démarnewi-commuiateur,

engagle au premier chan ¢ contaet mis

tounnte @ droiie 1 phones en Lanteane, feux AR
zourne @ gauche @ phares en code, feux AR
poussiée & foud ¢ dimarenn

NE PAS OMETTRE JF RETIRER LA CLE A L'ARRET
Bouton d'awiét du moteur

Témoin de charge de La batienie. Lonsque

Llon met Le contact Le voyant 4'allume, 4L
doit &'Eteindre dés cue Le moteur fourne.

S'AE &' allwne pendant Le travail, consulter
votre Manchand Reéparateur.

Bouton de commande de LPavertisseur

Maneite de commande des clignotants de direction
Marette d'acetlénatomn

Manette de commands du muliiplicateur

Levien de vitesses (poun L'utilisation de ces
deux Leviens, se repontern page 3}

Manette de bleocage du digfénentiel :

DIFF.,  diggérnentiel

BLOCK. ddif4tnentiel bloqui
Débloquen Le diffénentiel swr La noute ou Lors
des manoeuvies. Ne pas ometine de débrayer powr
bfoquern ou dibLoquer Le differnentiel,

PD Pedale de dibrayage

i 2

N

Pedale de frein : :
Sous Le silge ef & gauche : faein de parking PFK

Numérno de chassds.
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Chape d'attelage (utilisce pour La
remonque, L'atomiseun, Les tondeuses
Dradintes, Les rouleaux ete., . ) :

CLiquet de verrouillage de fa prise
de force. Sent a verrouilleon fos
aCCe8s04ines §4ixEs dans La prise de
gorce,

Jauge d'huile du pont,

Vynasiar |dynamo-démanrioun)
Jauge. d'huile motoun

Levien d'enclanchement de fLa prise

de force (utilisé pour Zes acoessoires
mus per La prise de force : fraise,
bane de coupe, pompe, balai ete. .. )

PO en avani : prise de fonce dépendant
de La vitesse d'avancement,

0 Point mont

PI en annddre : prise de force inds-
pendante 4 deux ndgimes.

Voir vitesses de rotation page 3

el wlilisation aux chapitres : frhaise,

barre de coupe eie...

Carburateur

Volet de sianten
honizontal : ouvent :
vertical i fewmé (pour Les

dparts & froid)

Ressont ot commande de régulateun
A NE JAMAIS MODIFIER.

y
<
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l REGLACE & B VOTE | il

La voie annitne est niglable de 490 i 455 mn

1° Preowdre Lo vilebreguin Lived avee
Lo SUPERIOR et fixE & £'avant
daodi., :

2° Dehieguen £'écnon de blocage EC
du riegen s4tel dennitne Ra soue,

3% Apin sun Ltécrou ER de néglage,
vissor ou divisser suivent que
vous désdier néduine ou augmenter
& voie,

4° Kebloquer R'éenou de blocage EC
adtu dernidre Le moyeu.,

Toujouns utiliser La voie fa plus
£arge avee Le brabant.

CONFLAGE A L'EAU

Les noues awnidnes de votne SUPERIOR peuvent Etre gonglies a L'eau, La
chambre & ain cat Equiple d'une valve spfoiale,

Pour Le gonglege & L'eau, une alguille de gunglage et nicessaine.
Par noue : 3,500 kg .de chlomuvie de caleimn
9 ;

: Litres dleau
804% au Zotal un alourdissenent par nouz de 12,5 kg.

MISE EN MARCHE DU SUPERIOR}
]

Quverture du capot ¢

D'une main, lever 1'avant du capot, de 1'autre prendre la partie arridre
du capot, le pousser vers 1'avant tout en le joulevant.

Fermeture du capot 2

Faire pivoter le capot puis engager la partie arriére derriére le
tableau de bord. Appuyer ensuite sur 1favant du capot pour le verrouiller.
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1° Faire Le PLEIN du n8senvein d'essence ORDINAIRE, pas de SUPER CARBURANT,

Pendant Lo nodage mélanger & £'essence

B PENERGOL U C L huife pour hauts de
cybindres a naison de 2 déses pour

10 Litres.,
2° Venifien ke niveau d'HUTLE sesss MOTEUR  JM page 6
eesee PONT JP page 6

pour Le moteur en 8t8 BP ENERGOL MOTOR OIL SAE 30
en hiver BP ENERGOL MOTOR OIL SAE 20 W
. Par Lemps 1128 frodid B P ENERGOL MOTOR OIL SAE 10
Lenez Le niveau maxi : trait duplrieur de La fauge.

pour Le pont : B P ENERGOL GEAR OIL EP SAE 90
Lenez Le niveau maxi Andiqui par un thait sun Le boulon jauge.

3° Verigien Le niveay d'huile du filtne a ain

Refiner Le bok du giline, contrdten & ce
niveau conrespond bien a celud indiqué pan
Le fone niveau :

HULLE = mettne fa méme huile que dans Le moteur
Efdectuen La vidange et fLe remplacement de cette
hudle Le PLUS FREQUEMMENT POSSIBLE.

De L'entrnetien de votre filtne a ain dépend fa
LONGEVITE de votre MOTEUR,

(Voar chapitne "ENTRETIEN" )

4° Ouvnin fe nobinet d'essence 84itud du 05t du dynaszten :

horizontal ou ventical fermé L

Aneling a 45 degnas ¢ ouvert

2 ‘g;m

5° S'assunen que Le LEVIER DE VITESSES ot Le Levien DE COMMANDE DE LA PRISE
VE FURCE sonf bien au point mort,

6° Pour Les DEPARTS A FROID fermen Le volet de stanten (page 6 VS)

IL est inutite de femmer ce volet pour Les dépants & chaud,
7° Mettre "UN PEU" de gaz manette AC page 5

8° Appuyer & fond sur La ofs de contact pendant quelques secondes. Reldchen
des que Le moteur démarre. ;
S'4L ne démarrie pas (moteur frodd, essence non awnivée au can-
burateur), ne pas insisten, nelicher fa pression, attendre
quelques Lnstants puis Lecommences,
AVEZ -VOUS DERBERRE LE FREIN A MAIN 111
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LAISEER TOUJOURS TOURNER LE MOTEUR QUELQUES INSTANTS
AVANT DE TRAVATLLER afin qu'il atteigne sa température
d'utilisation nommale.

NE PAS OMETTRE‘DE nouvnin Le VOLET DE STARTER VS
9° DEbrayer puis engager Lo vitesse désinde

10° Déverrowillen LE FREIN DE PARKING

11° EMBRAYER doucement en accélirant

ATTENTION : NE PAS LAISSER LE PIED SUR LA PEDALE
D'EMBRAYAGE PENDANT LE TRAVAIL, vous
deterioneniez rapidenent Le didque
et La butie d'embrayage.

«couper Les gaz

«débrayen

Sderren Le gredn de parking et mettre Le Levier de
vitesses au point mort,

«appuyer sur Le bouton d'anet A, netiren La clé de
contact C, femen Le nobinet d'essence.

& Contnole JOURNALIER a effectuer avant La mise en marche

I-Niveau d'HUILE moteur
2-Niveau d'HUILE pont
3-Proprete et niveau de £'HUILE du §iltne A& aix & bain d'huile

4-Pendant La PERIODE CHAUDE, Le niveau d'eau de
La batterie, n'utiliser que de £'eau distillde
ou de L'eau de pluie necueillie dans un Aéci-
pient en matitre plasitique.,

Apr2s Les 5 PREMIERES HEURES DE TRAVAIL]: 1ERE Revision gratuite —e—

1-Vidange & chaud du carnter moteurn

2-Graissnge des 5 graisseuns du thain avant
5-Controle du niveau batterie et densité

4-Contrdle de La tension de La courroie du démarreur
5-Contnéle du serrage des vis et Gcrous.

6-Serrage A frodd de La culasse (4,7 m/kg)

Le SUPERIOR doit Etre ament & 2'atelier du Marchand Réparateur, La main
d'oeuvre est gratuite, Les fournitunes (graisse et huile) sont & La charge
de L'utilisateunr,
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Apn2s Les 30 PREMIERES HEURES DE mAVAzq 2EME Révdsdon gratuite

1-Vidange @ chaud du canten moteur

2-Demontage et nettoyage des différents élLéments du
§iltne a ain, plein d'huile.

3-Contrdle niveau ef densitié de La batterie

4-Vidonge a chaud du pont

5 ~Graissage des 5 gradlsseurns du train avant et des
2 ghaisseuns de L'embrayage

6-mew£z de La tension de La cournodie di dBmasners
7-Essai et néglage des freins

§-Coninole de La pression des pneumatiquos

Avant * 1 kg

Auiene:0,900 kg
9~Controle du bon fonctionnement du motewr, ded con-
- mandes et de L'apparneillage Electrique

Cotte nduision est effectude dans Les mémes conditions que La rZvision
apris 5 heures.

g

Apnds Les 50 PREMIERES HEURES DE TRAVAIL

'_ “:::::-'.’%:“,,m 1-Contndle de La tension de La counrode du démarrew
e 9-Déniontage et nettoyage du §iltre et de La cuve du
e nobinet d'essence

3-Réglage des electrodes de La bougde
IIH [T 4-rac sage des 5 graissenns du train avant

Nous vous comseillons de fairne effeciuer ces optrations parn voire Maiclic:
Réparatewr MOTOSTANDARD,

Apnes Les 150 PREMIERES HEURES DE TRAVAILE.

1-Faire contriler par votrne Marchand RE€parateur
MOT OSTANDARD Le jeu des soupapes d'admission
et d'échappement.,

Apnes La DEUXTEME REVISION GRATUITE ET EN PLUS DES CONTROLES JUURNALICRS,

TOUTES LES 30 HEURES :
T-Vidanger & chaud ZLe carnter mofeur

9-Deémonter et nettoyer Le §iltre & ain

3-Graisser Les 5 graissewrs du train avant

4-Nettoyern et huilern Les moyeux néglables

5-Contrndler Le niveau et La densit? de La batterie
6-Nettoyer La cuve de décantation du rwibinet a'essence
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TOUTES LES 100 HEURES :
- J-Kéglern Les Electrnodes de La bougie ou La changer

2-Huiler cables et itransmissions

3-Graissen Les deux graisseuns de L' embrayage

4-Faine vinifien Le jeu des soupapes
TOUTES LES 200 HEURES :

I-Vidanger a chaud Le pont

Z-Remplacer La bougie

3-Remplacer La cartouche du filtre & ain

4=-Verigdien Le bon ttat de La couwrncie du démanieun

ATTENTION : NE PAS OMETTRE DE GRAISSER REGULIEREMENT LE GRAISSEUR CENTRAL
DU TRAIN AVANT, Cebui-ci est caché pan Le contrepoids avert,

TRES IMPORTANT ENTRETIEN BATTER I‘E

BOSCH |

En dehons des conditions d'utilisation et de £'usure suwrvenant en service,
c'est essentiellement de fa qualité et du s0in apporté & La baiterie que
dépend sa Longévitsd, e

SURVEILLER 12gulitnement votre battenie et SUTVEZ minutieus ement Les indi-
cations ci-dessous.

Consells Géndraux :

En raison du danger d'explosion, ne jamais approcher une flamme nue de la
batterie. Prendre garde a 1'acide : il occasionne des blessures et détruit
les vétements. Veiller i ce que le plomb ne vienne jamais au contact d'une
plaie ; aprés avoir effectué un travail sur une batterie, se laver soigneu-
sement les mains, ]
Ne jamais poser sur la batterie d'objets metalliques (outils ou autres) qui
risquent de provoquer un court-circuit ou une explosion (les court-circuits
entrainent la détérioration de la batterie).

N'utiliser comme acide que de 1'acide sulfurique chimiquement pur, de poids
specifique I,28, ok :

Ne poser aucune piéce métalliques
sur la batterie

Soins a donnen pendant Le service

1-La batterie doit etre solidement montée dur Le SUPERICOR
et parfaitement connectée au réseau de L'installation




électnique.

2-Maintenin £a batterndie PROPRE et SECHE. La batterie
ne dost famais Etre lavie a £'essence, au benzok,
ou au pétroke, nd eétre mise en contact avec ces
Liquides.
Enduine de ghaisse Les parties métalliques, surtout
La base des bornes.

Graisse antiacdide

Pour proteger les pieces metalliques de la batterie,
- employer la graisse antiacide BOSCH Ft 40 v 1. On
peut se la procurer dans le commerce courant dans les
tubes suivants : NBH 6/1 Z 75g; NBH 6/5 Z 500g.

Les trous de ventikation des bouchons de fermeture
dodvent nestés ouverts.

3-Venifaen Le niveau eau-acide Le PLUS FREQUEMMENT
POSSIBLE : pendant La période chaude, chaque four
el au mandmum Loutes Les 30 hewres de travadl.

NIVEAU : 6 vm envinon au dessus du bord suptrieun
des plagues.

Remplacer Le Liquide évaponé pan de L'EAU DISTILLEE.

4-Constatern toutes Les 30 heunes envinon L'état de
charge de La batternie, necharger en cas de besoin :
densité
1,280ccsvenncsesss=battonie bien changée
1,200 000000necaeee=batterie & moltie changéc
1,120 c0vvseenvviao=hatternie déchangée.

Auto-déchange :

Par auto-decharge, on entend la propriete qu'ont les
batteries au plomb de perdre leur charge avec le

temps méme si on leur a demandé aucune énergie. Cette
auto-decharge atteint quotidiennement 1/2 a 17 pour
les batteries qui, comme les batteries BOSCH sont fa-
briquees avec des matériaux de premier ordre. La
présence d'impuretés dans 1l'acide, méme en petites
quantités, éleéve dans de trés fortes proportions cette
auto-~decharge., Celle-ci est plus grande aux hautes
températures qu'aux basses températures.




TRES 1HRPORTANT

Mise au repos des batteries :

I)En cas d'utilisation intermittente ou de mise au repos
recharger toutes les 6 semaines mais uniquement jusqu'z
ce que le degagement gazeux soit uniforme pour tous les
eléments. Ne jamais surcharger ! Vérifier en m8me temps

le niveau de 1'acide,

2)Une batterie pleine ne doit jamais &tre laissée déchargée.
Conserver les batteries pleines et chargée dans un endzoit

frais.

Tableau de charge @

i

Capacité en Ah | Intensité de charnge| Intensite | Intensité
pour 1erne charge . pechange | p.change
ampines nommale A} rnapide A
18 1 1,6 16

Pour La change rapide.,

batterie.

ne chargen qu'a 80% de Za capacité de La
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entretien
S ¢chédnma
résumé .
Filtre 2 air Batterie RiVeau
niveau charge

vidange

Graisseury
pivot

S :
Niveau HUILE
moteur

Graisseur Graisseur

Ay

¢

roue
HUILE mnoteur é4t%é B P E n e g 0 1 MOTOR OIL SAE 30
hiver B P B n e g o 1 MOTOR OIL SAE 20W
temps tres froid: :
BP Baergol MOTOR OIL SARID W
poent

BP Energol GRAR OIL PP S.EQO
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+ e o] MONTAGE DE L’ATTEL/&GE} -

L'attelage du SUPERIOR est constiful par :

=

MONTAGE DE L'EQUIPEMENT LABOUR
ET DES ACCESSOIRES DE CULTURE

1°)Une barre d'attelage avant BA compontant

deux etrwens de Lorage £ et La manivelle
de terrage T,

Cette banre BA se 4ixe dans Les deux chapes
CS sditudes de part et d'auwtre du chissis
du SUPERIOR, A

Le néghage PRIMAIRE de prefondeun de
thavail 8'effectue en montant (déternage)
ou en abaissant (Ternage) cetfie bawrne pan
rapport au chassdis.

La manivelle de terrage T sert de réglage
SECONDAIRE pourn pangaine Le néglage en
cows de travadll.,

2°)Une bawre porte oulils PO complite per-

meltant au moyen de deux poignles de fixer
tous Les outils de culture train2s (brabani,
bisoc,butfoin, chavue vigneronne,cultivateuws
ete... ). Cetie barre est plus Longue du cGii
gauche pour pemetine Le dépont intéghal

des chonnues et bisocsy celle-cd se fixe &
L'avant sur La barne d'attelage, a L'anniine
surn Les chandelles CH de La potence avidre FA,

3%} Une potence avidre PA avec Les deux chandelles.

CH, néglables permettant Le néglage de devens,
Avec Lo brabant, iL est recommande de vissen
de facon & ce qu'elles sodient au minimum de
Lewr Longueun.

VeillLer a graissern Les deux pontiées de La
potence ainsi que Les f{ilLetages des chandeiles
el Les points d'anticulation superleurs ek
Lngénienns.

V poignée de vénwouillage en position houfe.

- ANEZ YOoUSsS DESSERRBE"LE FRPEIN A MALN
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4°)Un_Levier de nelevage complet LR & eliquet
Pour descendre Z’acce,éwme, appuyer sun Le
bouton B et enswite sun fa pédale P : descents
b"ul»taﬁe. s
Pour descendne prognessivement Llaccessoine :

alramener Lo Levien LR en avilrne apris avoin
appuyt sur Le bouton B

blappuyer sur La pedate P en accompagnant Lo
Levier LR vers £'avant.

clrelacher La pédate P Lonsque Lo Levie: ost
a bout de cowrse en avant,

d)appezer sun Lo beuton B et ramenen Le fovdie

LR en annione, necommencen £' opératicn
jusqu'a La descente toiale de Ll'accessnine.

Huiller négulisrement Les points d'antionlotion

Le brabant doit Eire monts au centre de ic
barre ponte outifs PO afin que La Largeun de
travall des deux conps soit dentique., -
Le 12g’2ge de La LARGEUR DE TRAVAIL 5' egseciue
en Clargissant ou en rétrbcissant La voin

(ﬁ gréce aux moyeux ndglables.

2 Le xdzlage de DEVERS se gait parn Les deux
7 clicheds D situds surn La téte du brabant,

- Le rdgiage de PROFONDEUR par La manivelle de
| Lerrage T de £a bawne d'attelage.

Nous vous nappelons que ¢ pour effectuer un
travall conrect, (£ est nieessaire :

~que L'dge du brabant soit perpendicuicine
au. Leradn & Labowren (néglage par Les
clichets D)

-que. La Largewr de trhavail scit égale au

3/2 de La profondeur ou au minimuwn & £a
pregondewr,

~qu'iL est nécessaire de neglen Les rallonges
de versoin RV en fonction de La Lexture

de La tewte & travaillen,

~Les coutresdoivent étne néglés a 2 dodais
de La pointe du sof.

-
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| MONTAGE DU BISOC
L

Le bisoc se 44ixe comme Le brabant sur La
barre porte outils PO au moyen de deux .
podignées,

Le bisoc componte une TETE DE REGLAGE
PRIMAIRE DE DEVERS permettant d'effectuer
Le néglage ghossien de L'outils.

Le néglage de FINITION se fait par Les
deux chandelles CH, toutefois, Lif est
dmperatif de ne pas vissen L'une des
chandefles & fond, ce qui supprimerait
Le jeu Laténal de L'attelage.

i Le néglage des deux corps (hauteur et

position) se fait au moyen des deux chapes
Cl et €2, Le terrage se fait grace & La
manivelle de terrage T.

Le cultivateur se f4xe Zgalement surn La
barre ponte outils PO au moyen des deux
podgnées.

Le cultivateur est néglable en Larngeun
par £a chape CL, £'orlentation de
chaque dent peut etrne néglée en déblo-
quant Les deux Zerous de gfixation sur
Le bati du cultivateur.

Les s0cs du cultivateur sont révernsibloes.

i
8
<
(7Y

&
@

Le cadre vignenon se gfixe surn La barre
porte outils PO,

La vigneronne penmet d'effectuen Les
travaux de chaussage et de déchaussage
dans Les plantations arboricoles ou viLli-
coles plan Lées jusqu'ad 1,40 m,

Le cadnre suppont est néglable en Langeur
en débloquant Les vdis et ecrous V.,

La vdgneronne se compose :

~d'un cadre chissdis

-d'un conps & droite avec chape U
-d'un conps @ gauche avec chape G
~d'un buttoir avec chape B




w0

IL est consellls, pour Le chaus-
dage d'effectuer un premien pas-
) dage avee Le conps de droite et
Wi~ Le conps de gauche, pudis un
o deuxieme passage avee Le buttoir.

" Dans Les plantations jusqu'a 105em
* Le chaussage peut Etre effectus
avee Le buttoin seul.

SEME POINT VIGNERON POUR SUPERIOR TOUS MODELES

L'ensanble 3eme point vigneron pown SUPERIOR se compose de :

~un Etiden double avee michoines et axe de pivotement [
-une polence compléte P

-un sysiéme Lendeur complet T

-une charnitre se soudant sun L'accessoire C J

Cet ensemble peut étne adaptd sun TOUS Les attelages Livnés depuis La sontic
du SUPERIOR, toutefois, il esz malghé Lout recommandé de L'utilisen avec Lo
Levier de nelevage & cliguet, ce powr des questions de duret? du nelevage.

Cet ensemble est intéressant pourn Les
accessoines sulvants :

culiivateun

bisoc et tnisoc
: vigneronne
Le montage est done particulirnement recom-
mande pour La viticulture, £'anborniculinire
et Les trhavaux en pépiniZres.

Ce 3ame point vigneron a en effet pour buts :

1°/De nendne £'accessoine totalement
4nd@pendant du SUPERIOR grdce & L'antir:
Lation de P'3teion donblo F dew- o _
For il aavaddlen avee un terrage nowal
e un outil paratllile au s0d.
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2°}De pemetine Le relevage de £'outil &
45° donc d'avoin :
~un dZgagement plus Lmportant sous
L'outid et de néduirne La Longueur
Zotale de L£'ensemblLe SUPERIOR -
accessoine,

M ONTAGE

() Fixen L'étndien double E sun La baure
d'attelage du SUPERIOR

2° ) Monter La potence P sur Les deux bras
AR de nelevage B en Antrodutsant
Llextrdmite dans L'axe des bras de
relevage, fa fixer au mogen des
denx iveils & paignée.

3% Meuter Le systeme tendeur T

4°)Souden sur L'accessoire,apnes L'avoin
positionni, fLa charniene C.

'“w*wﬂwwéfAU?ﬁES ACCESSOIRES SE HONTANT SUR LA BARRE PORTE OUTILS

~chariue simple

~hense & desx Eliments
~bdneuse 1 ou 2 rangs
~déchaumente & disques.

YT pouR L*UTTLISATION DE TOUS LES ACCESSOIRES DE CULTURE, nous

consedlions de wmenter LE CONTREPOIDS AVANT qui e fdixe sun Les
deux goufons de £'avant tradn.

ATTENTION : Ce contnepodds masque Le graisseun, NE PAS OMETTRE de graissen
e 085 RRQUEALTOMENT colud~Cd

;
|

CADRE EXTENSIBLE A REGLAGE CONTINU PAR VIS MANIVELLE

Le CADRE EXTENSIBLE a xéglage continu pan vis manivelle, dont L' amplitude
peaut varien de 50 @ 90 am de Langeun, est un accessoire & usages multipfes.
Ce CADRE pemmel cn eqdef @
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i\ AW 1°/par montage d'un conps @ droite,

f 1 [ d'un conps a gauche, d'un buttoir
I ] A : ',,"' ( d'obtenin UNE VIGNERONNE EXTENSIBLE
t' i1 T dont Le néglage en Zangeur esf aisi
7 Y HU

! . ] et napide.

'»:‘::‘J‘» lj
\,@ ‘ (@ © 2°/pan montage de 7 conps & droite
LS/~ d'avoir UN BISOC.

- ‘\:é. N
‘ = /? 2°/d'obtenin UN BUTTOIR 1, 2 ou 3

“\\ rhangs.
7

'n 4°/par montage de dents de cultiva-
feurn d'avedrn UN CULTIVATEUR 5 DENTS.

1L 8'agit done d'un accessoine dont La
polyvalence est fa pnéceisdon de néglage
Le jont particuliénement recormanden
aux utilisateurns projessionnels.

MONTAGE DE LA FRAISE

Peur monten La fraise sur votrne SUPERIOR, L& esd nicessaire que celul-ci
s04t CquApié

-du Levier de relevage complet

~de £a potence awditne de nelevage avec chandefles

Vous devez également avoin £'accouplement & candan AC qud sent de Lien
entre Le SUPERIOR et La FRAISE,

1°/tionten Le nelevage comme indiqué dans
Le paragraphe "MONTAGE DE L'ATTELAGE".
Si 2laitelage est monté, retinern La
barre ponte outils PO,

2° /Retinesr Le couvercle de La prise de
force et metine Le cliquel de verroudl-
Lage CP (page 6) en posiiion haute.

3% /Nettoyer La tububure et La huiler
ainsd que celle de L'accouplement
a candan.,

4° [ Introduine & fond La tubulure de
L'accouplement a4 cardan dans celle du
SUPERIOR,
Dévernouillen Le cliquet CP et tournen
Légenement & drodite et a gauche
Elaccouplement & carndan fjusqu'd ce que
Le cliquet redescénde dans son Logement,

5°/Tinen Le cliquet de verrouidlage CA do
Lfaccouplement a cardan et introduire
dans celle-cd Lo tubulure de La §raise
apnds L'wwodn nettogée et huidie.




Laisser nedescendne Le cliquet de verouillage CA gn touwrnant Légérement
a droite et a gauche La fraise.,

5°/Deuisser presque & fond Les
deux chandefles CH du relevage
el monter Les deux pattes et Les
deux charnienes du nelevage.

La progondeur de travail se
negle pan L'Eperon sLEUE sous
Le canter de graise,

La {4inesse de travail pan La
distance entne Les couwronnes
et Lo tole de protection,
néglage en A,

———UTTLISATION ET REGLAGES

L'écnou de blocage des couwromnes doit
toufouns &tre a gauche de fa fraise.

IL convient apris Les 5 premiines
hewres de fravail de nessernen tous
Les vis el eerous.de La fradse,

Le néglage de profondeurn 8'effectue

en abaissant {dininie La profondeuwr)

ou en Levant (augmente La profondeur)=
L'epenon E. Apris avein déblogué
L'icnou et Le contre Sencu V, monter
ou descendre La tige suppont Eperon Te.
qui agil directement sur £'dpenon,

Ne pas omeline de rebloquen 2'écnrou ef
Le contre écrou V.

) " Le neglage de fa finesse de La pulvé-
& k nisation de La tenre se fait en montant
- BN : {(travall grossien) ou en descendant
{(Travail {in} Le capol de fraise grdce
a La tringle TC,

Le néglage de finition de La profondeur
de thavail se fait en agissant sur Les
deux chandefle de nelevage.




—————1 VITESSES D'UTILISATION CONSEILLEES

Travaux de profondeur : lene Lente mulltiplicateur en 1 )
Levien de vitesses en 1 !

et prise de porce dépendante (voir page 6)

Thavaux de surface ¢ 1erne nhapide wultiplicateurn en 2
: Levien de vitesses en 1
et prise de force dépendante [thavail

grossder) ou prise de force Andépendante
(travail gdin},

ENTRETIEN , =t

Preniere vidange apnis Les 10 PREMIERES HEURES DE TRAVAIL :

Huile B P ENERGOL GEAR OIL EP SAE 90
0,25 Litrne envinon

puis par Lo suite toutes Les 30 HEURES DE TRAVAIL. i

ooy

A CHAQUE MISE EN ROUTE,- vérifier, grdce au boulon jauge, Le niveau d'huile

Lla jauge est situie a fa pontie supirioune awnisne du canten.
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MONTAGE DES REDUCTEURS e

ATTENTION p——R2ducteurs peints en rouge UNTQUEMENT POUR SUPERIOR 1023 et 1030
Reducteuns peints en bleu POUR SUPERIQOR 1040

ne JAMAIS monter un néducteur ROUGE sun un SUPERIOR 1040

Le colis réducteur se compose de : 2 néductewrs
: 1 etrnien complet
1 sachet plastique comprenant :
~2 couverncles
-2 vis de niglage
-2 nondelles plates
-1 goufon
-1 vis
- -4 Cerous
=4 nondelles growen

et MONTAGE

1°/Retinen Les Berous de fixation des
roues 45, Refdlen Les noues.

2° [Retinen L'écroubl apris avoir
rabattu La nondelle 52,Retdren
ensuite La nondelle~couvercle 5%
Retiner Le moyeuw de roue 54 i Lo
vas de néglage des moyeux 41,

e« 3°/Figure ci-dessous. Retirner La vis
S, La nemplacen par Le goufon ¢
(Les SUPERIORS aérndie 1964 sont
déja équipés de ce goufon). Fixen
L'étrien B sur Le goufon et st
L'avant de La bodlte grdce & La uis
Livnde dans Le sachet.

e

4° [Monten ensuife sur L'anbre s4ix

pans Le moyewu réducteur, Les goujfons
de fixation des noues vens L'intenioua
Remonter La vis de néglage 41 of

Le couvercle 53 Livaes dams Le rachat
{Les SUPERIORS exéeutdion 1964 sont
déja équipés de cette nouvelle vis
et de ce nouveau couvercle).
Remonten La nondelle d'annet 57 ot
L'8cnou 51, Bdlen anneten L'écnou
avee La rondelle gredn.

5° /Remonter Les noues sur Les moyewx
educt v
réducteuns,




—— ATTENTION ——1L faut que Les DEUX moyeux soient ou en service ou

sl ENTRETIEN

| FONCTIONNEMENT

Le néducteun fonctionne,
2 AR.

2°/Le goujon H ne vient pas

AV nonmales et ses 2 AR,

denviee -ensemble,

I

Bien ghaisser au montage Les deux graisseurs [un sun Le moyeu drodit,
Le moyeu gauche). |

1°/Le goujon H est pris dans £'étnier :

L' apparneil

possede 4 vitesses nampantes avant,

dans

L'étnien ¢ Le néducteur est court
clrewite, Le SUPERIOR a 4 vitesses

hons

un sun

Toutes Les 50 HEURES, graisser Les graisseuns et graissen Légerement Les

arbres de noues et La vis de néglage du moyeu.
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TONDEUSE A GAZON

A 7 LAMES ROTATIVES

{ FTAST DI WIT O o2 0]
wj MONTAGE DE LA PRISE DE FORCE AVANT

1° [Retinen fa calandre avant. Monten
sun La poulie d'entrainement P La
La cloche d'embrayage C. Ne pas
ometine de bfoquen efficacement
L'8crou 84x pans. i

2° Monter Lo renvod R sun £'avant thain
en wiilisant fes deux goufons de
/ gaxation du contrepoids avant.

3% Monter Le systdme d'embrayage complet
E en Le fixant sur Les 3 trous taraudés
néservés a cel effel sun Le carten de
ventilation moteur, Pourn ce faire, ik
esl nécessaine de démonten Le tendewr
de La dynastar. Ne pas ometine de Le
negixen et de netendre La courrcie

apris montage du systéme d'embrayage.

4° fllonten Le Levien d 'eﬁf:b/za%;age L
4lassunen que Le fonctionnement est
conriect, placenr La clé de verrouilllage
de s8cunité S.

5° [Retinen La poulie d'enmtrainement PE of
remonten La calandre avant du SUPERIOR,
Remonter La poulie d'entrainement PE.

o,

| NOTA t=Le systome d'embrayage complet E

b avec sa pouldie d'entrainement PE
et Le Leviern d'embrayage L peuvent
neslen a poste g4ixe swr Le SUPERICR
méme Lonsque celui~ci n'est pas
Zquipé de La Tondeuse & Gazon,

i

Par contnre, Le renvoi complet R
doit &tne netind en méme temps que
La Tondeuse.,

iIN

L 4
AV EL VOB S DESSERRE LB FEREIN A MAIN
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6° [Fixen Le bati de relevage
avec Levien LR de nelevage,
dans Les 2 chapes situées
Loternalement sur Le chassis
du SUPERTIOR.

i /F&xm esuiile La tondeuse

sun Le bati de relevage au

™ moyen des deux pelits axes
\ ,  avec rondelles et goupiiilies.,

: ‘\\ &% /Honten Le tendem avant,

9° fiiettre La cowrrede d'entrai-
nement ef néghlen La Lension
aw moyen de £a vis fendewr
du nenvod R.
La couwrrnode ne dodt pas eirne
thep tendue.

10° /Honten Le cache cowrrode CC
dans Le Logement nésenvi &
cet effes dans £e henvod R,

KEGLAGE DE LA HAUTEUR

Le néglage de La hauteur de

des noues dans L'un des 3 thous

du canten de La Tondeuse.

o

i

ENTRETIEN UE LA TONDEUSE

Le néglage d'hordizontalité de
La Tondeuse se falt en aglssant
sun Les deux ferous & onedllles
s4tus sun Le suppent de La
Tondeuwse EC,

ﬂéghyeﬁu&aézr

=

TOUTES LES 10 HEUKES DE TRAVALL)

Gradssage des ~7 ghaissewrs ces pouldes du nenvod R
-3 graisseuns G de La Tondeuse

Au DEBUT ou & La FIN DE LA SAISON d'utilisation, faine vérndigien Le plein
de ghaisse du carter d’entmmemcnt du susitime d'e nbravage E.

'TOUTES LES 20 HEURES DE TRAVAIL! :

Vernifien La tension de La courrnode d'entrainement.
FAIRE AFFUTER ET Ef’)UILIm%L LES LASES LE PLUS FREQUEMS {ENT PCSSTBLE
Hutlen chaque semaine toutes Les anticulations de La Tondeuse.

coupe 4'effectue parn La position




MONTAGE DE LA LAME FRONTALE fmeee

La Lame grontale du SUPERIOR
peut &tne utilisée aussd bien
poun Les nivelages que comme
‘chasse-nedge.

1°/ Monter La barne d'attelage
frontale BA, aprés sur
cerntains modéles avoir
boulonnd La pantie PA.

Cetlte barne complite se
44xe en 3 podnts :

~Les 2 chapes CS situies
de pant et d'autre du
chdss4is.

~L'axe de pivotement de
Lravant train.

i
Veillen & ce que Les vis
el Corous sodent bien
bloquis.

W' NOTA : 1L est nécessaine de
| —= aelinen Le contrepodids
avanit,

2° [Fixer sun La banre d'attefage
trontale au moyen des deux
poignées P Le paralleloghoyme
défonmable PL servant au
nelevage de La Lame,

Ne pas omettre de vewrowillen
Les deux poignées avec Les
goupiiles elastiques.,




3%/ Verrowillen La Lame avec fa
podignée RI.

4°/ Monten Ze Levien de relevage LR
sur La chape située sun Le chissis
Passern Le cable de nelevage Ca
vens L'avant et Le fixen sur Le
secteun C (page précédente)

La hauteun de nelevage dépend
de La position du cable dans Les
ik de ce secteun.

5°/Le contrepoids avant du SUPERIOR
peut etne §4xE au moyen de vis ei
ecnous sun La Lame,

|

REGLAGES

l

-Réglage d'angle de La Lame par
napport aw SUPERICOR;

Ce néglage 4'effectue grace au
sectewr SR perncé de 3 thous et
verroudLe parn La poignie RI.

- !
-Réglage de £'angle de La Lame
pa rapport au S0l @
se fail par modigication de La
posidion de £'extadndti du
nessont compensateun ¢ 3 positions.

i
Réglage en hauteuwr de La Lame :

se galt parn Les deux patins
d'extnemité de Lame PA,

|

ENTRETTEN

l

Huller néquldinemeni Les diffinentes
articulaiions .
Granssen Le rnessort de pressdon.,

Pour L'utilisation en chasse-nedge
nous vous recommandons d'Equipen

Les noues wmotrndces du SUPERIOR de
chaines.,

Peur L'utilisation en Lane niveleuse,
nous veus reconmandons de fumelen
Les noues wotrices du SUPERIOR,




1°/HONTAGE DU RESERVOIR (Fig.] et 2] —
_ alDémonter Le capot moteun

blA L'avant de La calandre avant,
presenter Le ch@ssis support niservoin.
Le vernroudllen & L'aide de £'axe "E"
a L'avant, et & L'awitre avee Laxe "A"

Fixer sun La cofonne de direction
L'engot d'annit de fagon que £'axe "AY
puisse fouen Librement,

N Clle nBsevoin bascile & L'avant corme
un capol aulour de L'axe "C", Pouxn
basculer Le capot netirer L'axe "A" eof
poussen Le nésenrvoin vers £'avant du
Dracton,

T~ |2° JHONTAGE DE LA PONPE}

=" a)Retiner Le couvercle de 2a prise dr

gonce et mettne Le cliquet de verrowil-
Lage en position haute.

biNettoyer La tubulure et La huilen ains.
que La fubulure de fLa pompe,

introduine a fond La tubulune de fa
pompe dans celle du SUPERIOR, déver-
nouillen Le eliquet et tourner L8gine-
ment & droite et & gauche La powpe
jusqu'® ce que Le cliquet redescende
dans son Logement.

[3% JERANCITENENT DES TUYAUX }

alAspiration, Tugaw "D" de gros diamitne
reldant Lo rtservodn & La pompe.
bjRefoulement - brassage. Tuyau "C'de
faihite diametne reliant La pompe au
REServedn.,

Les deux Zugaux "0" et "E" passent sur
Le cole gauche du iractewr., A £'avant
Les passen dand La boutonniine "FU,

A Blannidne Les passen entre Le siige
et Les paties support du sditge, avant
de Les baancher sur La pompe.,

4 JMONTAGE DES ACCESSOTRESH
a)Rampe 10 jets ou 16 {fets modole "F", &
Elle se monte dans Lo chape d' attelage

Figune "2" b)R’amg e 6 fets se fixe a {'aide de deux
boulens sur La plague infériewne du

chdssis suppont de pompe.

2° /MONTAGE DU PULVERISATEUR TRAINE

1? /Montage de 2a pompe {cf ci-dessus)

2° /Montage de fa cuve. Le timon de La nemenque se fixe directament dans La chape
ge a L'gede de L'axe & poignie.,




MONTAGE DES PULVERISATEURS JEAN VICH frrmmoeme

E -
RN
o2 \Y
> AN
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| 1°/ HONTAGE DU PULVERTSATEUR PORTE — Roservoir type capot (§igure ci-dessus)

L'appareil se comaose : g
-du neservolh type capoi "A" d'une contenance de 100 Ltnes el
de don chdssds suppont "B",

~de La pompe Lotus 3 pistons "D" et de son chassis suppont "C"
ot accouplonent dans £a prise de force du SUPERIOR,

-des différentes conduites "t d'aspination et de nefoulement.




HONTAGE DU CHASSE NEIGE ROTATIF

Le chasse-nelge rotatif
adaptable sur Le SUPERIOR
se morde @ L'avant de

L' appaneil.,

Largeur de thavail avec
fodes TL = 950 mm
sans tolLes RL : 550 wm

1° /lionter La PRISC DE FORCE AVANT
conme Andiqué page 26,

2°/ tionten La barre d'attelage
fnontale BA comme Andiqué paae 44
aprés avoin boulonné Le systome
d' entrainement & candan complet
EC avee bras supports.

3° /Monten Le Leviern de nrelevage LR
comme Lndiqué page 44.

4° fhietthe en place La cowrhoie
d!entrainement CE en place.

5% /Fixen Le chasse nelge sur Les
bras Aupponts au moven des
podanées et aoupilles élasiiques.

6° [Fixen Le cdble de relevage dans
La boucle B,

7° /Graissen Le cardan d'entrhainement
et huilen Les points d'arnticulation

£°/S'assurnen que La manivelle de
commande du tunnel d'éfection M
4onctionne correctement, huiler
Les deux paliens P de celfe
manavelle,

9% /Contnolen Le niveau d'huile du
canten d'entrainement F de La

fraise 4 nedge ghdce au boulon
{aunae :

HUILE B P ENERGOL GEAR OIL EP SAL%C




10° /Monten Les deux caches C1
et CZ de protection de La
cowrrode et du cardan,

”%’{ ‘5: 1 5 e e —+
R

UTTLISATION

Nous vous conseillons de dZgongler
Les preumatiques AR ce voine

SUPERIOR : pressdion 0,750 kg et de
gonflen Les noues avant & 1,500 kg

Egalement, Equipern Les roues
motrnices AR de chaines.

Utilisen La premiZne vitesse La
plus Lente.

S4 La couche de nedige a déblayen
dépasse 30 cm, netinen Les deux
toles Laténales TL.

La hauteur du chasse neige est
néglable pan La Lame racleuse
infirnieuwne avant qui peut coulissder,
modifiant ainsi £'angle d'aitaque
du chasse neige.

Pour une couche de neige tasste

et gelée, il est necommande

d'utilisen Le réducteur permeitant

ge nsldu,é)ne La vitesse d'avancoment
e 1/ 5




SCIE PORTEE POUR SUPERIOR
1023 et 1030

Une scie & biches pontie est adaptable sur Les SUPERIORS 1023 et 1030.

et COtACLENLS LA qUCS

Scie pontie se fixant sur Le
crochet d'attelage du SUPERTIOR
@ La place de La potence
aire de relevage,

Entrainement de La Lame par
deux cowwrodes trapézoldales

Lame de 600 nm de diamitre
avee protectéur homologue
et grniffe serne baches,
Hontage surn noulements
étanches.

| Montage

Monter La poulie prise de

gornce sans fLasque dans La
tubwlure d'accouplement du
SUPERIOR apr2s avoin montd
£a poulie double gonge "P",

Fixer Le bati de seie complet
sun Ze crochet d'attelage
remorque "C" du SUPERIOR au
moyen des 4 vis,

Faire passer ensuite Les 2
szoeazmoiaa "T" dans La poulie
’p I‘

Tendre Les deux courrodes
84 nécessaine au moyen.des
deux vis butdes neliant Les
deux pattes de gixation de
L'ensemble surn Le crochet
d'attelage de nemonque.
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